
Глава 6. Капитан здесь!

Стив открыл глаза и обнаружил, что находится один в белой комнате. Это было похоже на
больничную палату, но он знал, что это не так. Не было запаха искусственных отдушек,
содержащихся в мыле и чистящих средствах. Никакого запаха крови, и эта комната была
слишком чистой. Слишком белой. И кровать была слишком мягкой. Он попытался пошевелить
руками и ногами и обнаружил, что они не связаны и не прикованы цепями, и решил встать.

- Привет. Есть здесь кто-нибудь? - громко крикнул Стив.

- Здравствуйте, мистер Стив Роджерс. Меня зовут Марта, и мне сказали помочь вам всем, чем
смогу, когда вы проснетесь, - внезапно раздался ответ из его комнаты.

- Где я, Марта? Кто здесь главный? - спросил Стив. Он чувствовал, что с этим местом что-то не
так. Очевидно, здесь была женщина, но вместо того, чтобы показать свое лицо, она
разговаривала с ним через какой-то динамик.

- Это медицинский кабинет М-1 в промышленном комплексе "Озеро Алкали". В настоящее
время мы на глубине 2000 футов ниже уровня поверхности, и господин Фил отвечает за эту
базу, - объяснила Марта.

- Какой промышленный комплекс? Пожалуйста, объясните подробнее, Марта, потому что я
уверен, что такой базы нет ни у американских военных, ни у союзников, и я все еще хорошо
помню наши секретные убежища и базы, - попросил Кэп, думая, что его либо заперли в какой-
нибудь нацистской тюрьме, либо поймал какой-нибудь сумасшедший ученый из ГИДРЫ.

- Нет, сэр, эта база находится под контролем господина Райана Филлипса, который в
настоящее время является генеральным директором Phillips group, базирующейся в США. Эта
база независима от какого-либо военного или правительственного контроля. Кроме того,
согласно моим инструкциям, я должна включить успокаивающую музыку, прежде чем
рассказывать вам больше подробностей, которые могут вас шокировать или взволновать. Итак,
капитан, какая ваша любимая музыка? - мягко спросила Марта. Очевидно, она использовала
свои знания, чтобы успокоить капитана.

После долгого молчания Кэп ответил: - Это... "It's Been A Long, Long Time" Джул Стайн и Сэмми
Кана. Я всегда хотел потанцевать под нее. Скажите мне, какой сегодня день? На сколько я
опаздываю на свидание?

- Сегодня 25 августа 1991 года, 01:00 утра. Согласно моим записям, я собираюсь воспроизвести
видеозаписи всех важных событий в виде монтажа и ввести вас в курс дела до утра. Господин
Фил терпеть не может, когда я бужу его по утрам раньше восьми утра. И он пригрозил удалить
некоторые из моих самых важных серверов, если я это сделаю. Учитывая, что меня все еще не
устраивает, что последние несколько серверов резервного копирования большую часть
времени находятся в автономном режиме, я не хочу терять еще больше вычислительных
мощностей, - ответила Марта очень беспомощным тоном. Ее хозяин, тот, кто создал ее,



слишком ленив, чтобы позаботиться о гостях, которых он привел. О небеса! Она еще молодая
девушка. Новорожденная в цифровом мире, и ей приходится так много работать.

- Гм, Марта. ты не человек. Верно? - внезапно спросил Кэп, когда наконец понял, что не так с
Мартой. Кэп провел несколько дней со Старком во время Второй мировой войны и понимал три
слова - компьютеры, сервер и записи.

- О да. Довольно позднее замечание, мистер Стив Роджерс. Я - вторая по качеству
искусственная жизнь в мире и первая по уровню развития искусственная жизнь в мире,
борющаяся с преступностью, несправедливостью и интернет-спамом. Мастер Фил даже назвал
меня своим самым совершенным творением в жизни, - последовал ответ Марты очень гордым
тоном.

Стив Роджерс испытывал одно потрясение за другим. Если и только если вся эта информация
верна, то он только что проснулся после того, как 46 лет назад провалился под лед, и теперь в
мире есть искусственная жизнь? Прежде чем он успел придумать что-нибудь еще, Марта
включила его любимую музыку на заднем плане, в то время как на большом экране перед ним
шел фильм. Он терпеливо сел на кровать и начал наблюдать и впитывать все знания, которые
на него обрушивались. Суперсыворотка не только улучшила его физическое состояние, но и
сделала его мозг намного лучше, чем у других.

Около 7:30 утра внезапно раздался какой-то шум, и открылся лифт. Райан вместе с Хоуп
пришли на встречу с капитаном Раннингом. Очевидно, он не планировал, что капитан
проснется и встретится лицом к лицу с миром.

- Здравствуйте, капитан. Меня зовут Райан Филлипс, а это мисс Хоуп Пим. Я уверен, что у вас,
должно быть, много вопросов. Не стесняйтесь спрашивать о чем угодно, пожалуйста. Просто
здорово наконец-то видеть вас проснувшимся и готовым, - сказал Райан, осматривая капитана,
как пациента. Он просматривал его медицинскую карту, в то время как Хоуп не сводила глаз с
шести кубиков пресса капитана.

- Здравствуйте, капитан. Меня зовут Хоуп Пим. Я - начальник оперативного отдела. Я не могу
сказать вам, что видеть вас таким, живым и перед собой, просто потрясающе, - наконец
сказала Хоуп, обретя дар речи.

- Я знаю. Я имею в виду, что я знаю о вас и обо всем остальном. Последние пятьдесят лет
истории я изучал у Марты. Она замечательный учитель и достаточно терпелива, чтобы все
подробно объяснить, - ответил Кэп. Он встал и направился в сторону раздевалки, так как тоже
заметил голодные глаза Хоуп, устремленные на него. Очевидно, Кэпу было немного не по себе
от этого взгляда.

- Спасибо, господин Стив. Я могу сказать, что вы также очень хорошо умеете слушать, и в
отличие от кого-то, чье имя не будет названо, у вас хорошее терпение и хороший пресс. Если я
буду честна с вами, учитывая вашу фигуру, которая соответствует описанию любителей
спортзала, вы довольно сообразительны и гораздо больше похожи на джентльмена, чем кто-то



другой здесь, чье имя не будет названо, - внезапно вмешалась Марта, заметив взгляд Хоуп и
реакцию Кэпа. Она пыталась дать хорошие комментарии Стиву, но это заставило Стива
одеваться еще поспешнее.

- О, перестань устраивать истерики, Марта. Ты не ребенок, и тебе надо было следовать
протоколу для данной ситуации, на случай, если Стив проснется, и первым делом сообщить
мне, - внезапно крикнул Фил в воздух, явно демонстрируя гнев на Марту.

- Прошу прощения, господин. Я глупый, неэффективный искусственный интеллект, который
посчитал, что ваша последняя команда "что бы ни случилось, даже если произойдет
землетрясение, не будите меня раньше восьми, или я уничтожу ваши серверы" была главным
приоритетом. Опять же, как я, глупый и неэффективный ИИ, могу понять, что на самом деле
имел в виду мой создатель?

- Фил, почему у меня такое чувство, что у тебя с Мартой утром был не очень хороший
разговор? Что ты ей сказал? Забудь. Мы поговорим об этом позже, - спросила Хоуп, внезапно
почувствовав грусть, глядя на капитана, который теперь был полностью одет.

- Мистер Райан, я хочу выйти на улицу. Я хочу знать, действительно ли все, что я только что
услышал или увидел, реально. Мне нужно увидеть своими глазами, - сказал Кэп, натягивая
ботинки.

- Конечно, Стив. Зовите меня просто Фил, пожалуйста. Давай сначала позавтракаем, - сказал
Фил, направляясь к лифту. Очевидно, слишком много всего произошло утром, и теперь Фил
хотел поговорить с капитаном более откровенно.

После завтрака, кое-каких покупок и короткого разговора капитан Роджер сел в машину и
отправился осматривать достопримечательности.

- Почему ты отпустил его одного? Что, если кто-нибудь узнает его? Ты знаешь, что холодная
война еще продолжается, и, возможно, найдется несколько человек, которые могли бы узнать
его, - спросила Хоуп, глядя на машину, увозящую Кэпа с базы.

- Никто не поверит, что человек в кожаной куртке - это Стив Роджерс, Капитан Америка.
Кроме того, Марта вместе с командой Сокол следит за всеми его передвижениями и следит за
тем, чтобы ни одна камера нигде не запечатлела его лицо. Ты должна понимать, что, когда он
ушел под лед, в мире шла война. Он кому-то что-то пообещал, и теперь, когда он открыл глаза,
мир, который он знал, исчез навсегда. Это займет время. Мы знаем, что он идеальный солдат,
который нам нужен, но он еще и человек. Человек, затерявшийся во времени.

Пусть его возвращение будет на его собственных условиях. А до тех пор нам нужно уладить
множество других деталей. Мы нашли кого-нибудь для проекта "ИКАР"? - спросил Фил, когда
они с Хоуп спускались на лифте на базу.
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